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474563-2026 - Hange

Poola — Veeremi remondi- ja hooldusteenused — Remont taboru kolejowego — ekspozycyjnego.
Zadanie realizowane w ramach projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 ,,Waskim torem od
przesztosci do przysztosci” realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-
2027.

OJ S 130/2026 09/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: GMINA KUZNIA RACIBORSKA
E-posti aadress: poczta@kuzniaraciborska.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Remont taboru kolejowego — ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach
projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 ,Wagskim torem od przesztosci do przysztosci”
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027.
Kirjeldus: Przedmiot zamowienia obejmuje wykonanie ustugi remontu nastepujgcego taboru
kolejowego-ekspozycyjnego: 1) wagon motorowy Mbxd2 — 1 szt. (remont catkowity blacharki),
2) doczepa Bxhpi - 3 szt. (piaskowanie i malowanie), 3) ptug odsniezny — 1 szt. (malowanie),
4) wagon towarowy/weglarka z systemem Ziehla — 2 szt. (remont kapitalny), 5) wagon
techniczny do prac torowych — 1 szt. (remont), 6) wagon techniczny do wykonywania
opryskow — 1 szt. (remont), 7) lokomotywa parowa Borsig — 1 szt. (piaskowanie i malowanie).
Menetluse tunnus: ace7f205-b90f-4fcf-b72c-9d279e0fae2b
Sisemine tunnus: 1B.271.7.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50222000 Veeremi remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50222000 Veeremi remondi- ja hooldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rybnicki (PL227)
Riik: Poola
Lisateave: Gmina Kuznia Raciborska

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 130 000,00 PLN

2.1.4. Uldine teave
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Lisateave: Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych ponizej: 1) na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: -
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, -
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, - o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.
U.z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), - finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, - powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567), - przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- 0 ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w lit. a tiret pierwszy; c) wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; d) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; e) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; f) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto
do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczedniejszego zaangazowania tego Wykonawcy
lub podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia; 2) na podstawie w art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: -
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
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zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, 3) na podstawie art. 7
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U.
z 2025 r. poz. 514) z postepowania wyklucza sie: a) Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 765/2006”, i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014
r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc
terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UEL 78 z
17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,rozporzgdzeniem 269/2014” albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; b) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego; c) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120§ 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, 4) na podstawie art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie z postepowania wyklucza sie wykonawce, ktory jest: a) obywatelem
rosyjskim, osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; b) osobg
prawng, podmiotem lub organem, do ktorych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w
ponad 50 % nalezg do obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow z siedzibg w Rosji; ¢) osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem
dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem: - obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji lub - 0s6b prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji, oraz, ktory ubiega sie o udzielenie zamdwienia z podwykonawcami, dostawcami lub
podmiotami, na ktorych zdolnosciach Wykonawca polega nalezgcymi do powyzszych kategorii
podmiotéw, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia. 1.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg: 1) oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca na dzien sktadania ofert nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ w formie
jednolitego dokumentu sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia
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2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej
»~Jednolitym Dokumentem” lub ,JEDZ”, ktéry stanowi zatgcznik nr 4 do SWZ, 2) oswiadczenie
o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1, z pdzniejszymi zmianami), zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 5 do SWZ, 3)
oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa - zgodnie z wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 5 do SWZ, 4) oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi
wykonujg poszczegolni Wykonawcy wystepujgcy wspolnie (dotyczy tylko konsorcjum/spofki
cywilnej) — zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 6 do SWZ, Pozostate szczegotowe
informacje zamieszczono w Dokumentach zamowienia - Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Remont taboru kolejowego — ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach
projektu nr CZ.11.02.01/00/23_004/0000104 ,W3gskim torem od przeszitosci do przysztosci”
realizowanego w ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027.
Kirjeldus: Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn.
Remont taboru kolejowego — ekspozycyjnego. Zadanie realizowane w ramach projektu nr CZ.
11.02.01/00/23_004/0000104 ,Wagskim torem od przesztosci do przysztosci” realizowanego w
ramach Programu Interreg Czechy-Polska 2021-2027. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia zostat zawarty w zatgcznikach od nr 2.1 do nr 2.9 do SWZ. Przedmiot zamdwienia
obejmuje wykonanie ustugi remontu nastepujgcego taboru kolejowego-ekspozycyjnego: 1)
wagon motorowy Mbxd2 — 1 szt. (remont catkowity blacharki), 2) doczepa Bxhpi - 3 szt.
(piaskowanie i malowanie), 3) ptug odsniezny — 1 szt. (malowanie), 4) wagon towarowy
/weglarka z systemem Ziehla — 2 szt. (remont kapitalny), 5) wagon techniczny do prac
torowych — 1 szt. (remont), 6) wagon techniczny do wykonywania opryskéw — 1 szt. (remont),
7) lokomotywa parowa Borsig — 1 szt. (piaskowanie i malowanie).
Sisemine tunnus: 1B.271.7.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50222000 Veeremi remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50222000 Veeremi remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rybnicki (PL227)
Riik: Poola
Lisateave: Gmina Kuznia Raciborska

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6. Uldine teave
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Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

Lisateave: O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki
udziatu w postepowaniu dotyczgce: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym :
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw :
Zamawiajacy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub
finansowej: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek, jezeli Wykonawca wykaze,
ze posiada odpowiednie ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na sume gwarancyjng w wysokosci nie
mniejszej niz 500.000,00 zt (stownie ztotych: pieéset tysiecy ztotych, 00/100); 4) zdolnosci
technicznej lub zawodowej : Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. W
przypadku Wykonawcow ubiegajacych sie wspodlnie o udzielenie zamdwienia (np.
Konsorcjum) warunek dotyczgcy sytuacji ekonomicznej i finansowej w zakresie ubezpieczenia
wykonawcy od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamdwienia bedzie uznany za spetniony, jezeli spetnia go co najmniej jeden z
Wykonawcow wystepujgcych wspolnie lub spetniajg go tgcznie Wykonawcy wystepujacy
wspdlnie. Wykonawca sktada wraz z ofertg w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu: 1) oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca na
dzien sktadania ofert nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
Oswiadczenie Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ w formie jednolitego dokumentu
sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej ,Jednolitym Dokumentem” lub ,JEDZ”,
ktory stanowi zatgcznik nr 4 do SWZ, Podmiotowe $rodki dowodowe, sktadane na wezwanie
Zamawiajgcego przez Wykonawce w celu potwierdzenia spetniania warunkdéw udziatu w
postepowaniu obejmujg: 1) dokument potwierdzajgcy, ze wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia, w wysokosci min. 500.000,00 zt. JeSli odpowiedzialnos¢ ubezpieczyciela
rozpoczyna sie w momencie zawarcia umowy ubezpieczenia i optacenia sktadki, to
Wykonawca wraz z dokumentem potwierdzajgcym posiadanie ubezpieczenia winien
przedtozy¢ rowniez dowdd optacenia sktadki. W przypadku, gdy odpowiedzialno$é
ubezpieczyciela powstaje — zgodnie z trescig umowy ubezpieczenia - przed dniem ptatnosci
skfadki (odroczony termin ptatnosci) i na dzien dokonywania przez Zamawiajgcego oceny
spetnienia warunku udziatu w postepowaniu termin ten nie uptynie, potwierdzeniem
posiadania ubezpieczenia jest dokument potwierdzajgcy posiadanie ubezpieczenia. Inne
dokumenty sktadane wraz z ofertg przez Wykonawce: 1) Formularz ofertowy - zatgcznik nr 1
do SWZ. 2) o$wiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1, z pdzniejszymi zmianami), zgodnie z wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 5 do SWZ, 3) oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa - zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 5 do SWZ, 4)
oswiadczenie, z ktorego wynika, ktore ustugi wykonujg poszczegdini Wykonawcy wystepujgcy
wspolnie (dotyczy tylko konsorcjum/spoftki cywilnej) — zgodnie z wzorem stanowigcym
zatgcznik nr 6 do SWZ, 5) zobowigzanie podmiotu trzeciego do oddania Wykonawcy do
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dyspozycji niezbednych zasobdéw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia
(jezeli dotyczy) — zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ, 6) Potwierdzenie
umocowania do dziatania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego zasoby.
Zamawiajgcy w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania, zgda ztozenia wraz z ofertg odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j
lub innego wtadciwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentéw, o
ktérych mowa powyzej, jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i
ogolnodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw. Jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktérej umocowanie do jego
reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa powyzej, Zamawiajgcy zgda od
Wykonawcy ztozenia wraz z ofertg petnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzajgcego
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 7) Petnomocnictwo do reprezentowania
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie udzielenie zamdwienia w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego — w przypadku, gdy oferte sktadajg Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy
sie o udzielenie zamowienia zgodnie z art. 58 ustawy Pzp. Wszelka korespondencja
prowadzona bedzie z Peinomocnikiem. Szczegétowe informacje w zakresie dokumentow
skfadanych w niniejszym postepowaniu zamieszczono w Dokumentach zamdwienia -
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ).

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: cena brutto (C) — 60 pkt C= Cena oferty o najnizszej cenie/ cena oferty badanej x 60
punktow
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: okres gwarancji (G) — 40 pkt W kryterium okres gwaranciji kolejno ocenianym
ofertom zostang przyznane punkty wedtug nastepujgcego wskazania: - okres gwarancji 36
miesiecy — 0 pkt - okres gwarancji 48 miesiecy — 20 pkt - okres gwarancji 60 miesiecy — 40 pkt
W kryterium okres gwarancji - najwyzsza liczba punktow, jaka moze zostac przyznana
ocenianym ofertom wynosi 40 punktow.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
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Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 10/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/79115/summary

Lisateave: za posrednictwem platformy zakupowej

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Szczegétowo opisano w zatgczniku nr 3 do SWZ

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, 3) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pézniej niz w terminie: a) 30dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA KUZNIA RACIBORSKA
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA KUZNIA RACIBORSKA

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

474563-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: GMINA KUZNIA RACIBORSKA
Registreerimisnumber: 6391002778

Postiaadress: Gmina Kuznia Raciborska ul. Stowackiego 4
Linn: Kuznia Raciborska

Sihtnumber: 47-420

Riik — jaotus (NUTS): Rybnicki (PL227)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Urzad Miejski w Kuzni Raciborskiej

E-posti aadress: poczta@kuzniaraciborska.pl

Telefon: 32 419 14 17

Internetiaadress: www.kuzniaraciborska.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://josephine.proebiz.com
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Urzad Zamdwien Publicznych

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587801

Internetiaadress: www.uzp.gov.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)

Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu
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Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 828474c5-948f-4a53-932c-13d98f03a6da - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 08/07/2026 09:51:13 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 474563-2026

ELT S véljaande number: 130/2026

Avaldamise kuupaev: 09/07/2026
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